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Secțiunea 1 - Prezentare generală a produsului

Prezentarea produsului
Conținutul pachetului

2 x șuruburi
2 x Ancore de perete

DCS-8325LH || Cameră Wi-Fi Full HD inteligentă

Adaptor de alimentare microUSB Autocolant de aliniere

Ghid de inițiere rapidă

Dacă lipsește vreunul dintre articolele de mai sus, vă rugăm să contactați distribuitorul.

Notă:Utilizarea unei surse de alimentare cu o tensiune nominală diferită de cea inclusă cu produsul dvs. va cauza deteriorarea și anularea 
garanției pentru acest produs.
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Secțiunea 1 - Prezentare generală a produsului

Introducere
Camera mydlink DCS-8325LH Smart Full HD Wi-Fi are un obiectiv cu unghi larg care surprinde cu ușurință întreaga cameră la 1080p de înaltă calitate. 
Software-ul de analiză video inteligentă (IVA) bazat pe AI vă permite să specificați exact despre ce tipuri de mișcare doriți să fiți notificat. Nu este nevoie să 
ridicați un deget pentru a vizualiza fluxul camerei dvs., deoarece puteți pur și simplu să întrebați Alexa sau Asistentul Google. Aplicația oferă, de 
asemenea, notificări bogate care arată o captură de ecran a mișcării detectate și vă permite să setați două persoane de contact desemnate pentru a apela 
printr-o atingere rapidă a butonului atunci când atingeți notificarea, precum și accesând vizualizarea live. Aveți o vedere clară a ceea ce se întâmplă în 
întuneric cu viziunea de noapte încorporată a camerei. Capul și suportul rotativ permit unghiuri de vizualizare mai bune chiar și atunci când sunt plasate 
deasupra suprafețelor. Per total, această cameră vă va oferi liniște și ușurință în utilizare.

Cerințe de sistem
• Rețea fără fir 802.11n/g
• O conexiune la Internet
• Un router conectat la modemul dumneavoastră în bandă largă

Cerințe de rețea

• iPhone, iPad, smartphone sau tabletă Android (vă rugăm să consultați pagina de magazin a 

aplicației mobile pentru a verifica dacă dispozitivul dvs. este compatibil)

• Cont de e-mail (pentru înregistrarea serviciului mydlink™)
Cerințe pentru aplicația mydlink™
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Secțiunea 1 - Prezentare generală a produsului

Prezentare generală hardware

Față

1

3

5

2

4

6

7

1 LED de stare Consultați LED-ul pentru informații despre comportamentul LED-urilor.

2 Microfon Captează sunetul din apropierea camerei foto.

3 LED-uri IR LED-urile IR înconjoară obiectivul camerei.

4 Slot pentru card microSD Unde poate fi introdus un card microSD.
5 Obiectivul camerei Înregistrează video din zona înconjurătoare.

Senzorul detașabil IR-Cut monitorizează condițiile de iluminare și comută 
corespunzător între culoare și infraroșu.

6 Senzor de lumina

7 Butonul de resetare Țineți apăsat butonul încastrat pentru a reseta camera la setările implicite din fabrică.
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Secțiunea 1 - Prezentare generală a produsului

Înapoi

1

2

1 Difuzor Oferă redare audio pentru caracteristica audio bidirecțională.
2 Port de alimentare microUSB Atașați adaptorul de alimentare microUSB la acest port pentru a furniza energie dispozitivului.
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Secțiunea 2 - Instalare

Comportamentul LED-urilor

LED de stare

Conectat la Wi-Fi și mydlink

Pornire / Resetare
LED de stare

Gata de configurare/Deconectat

Actualizarea firmware-ului - nu opriți
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Secțiunea 2 - Instalare

Instalare
Siguranță

Vă rugăm să citiți toate instrucțiunile de siguranță și de operare înainte de a utiliza dispozitivul:

• Nu deschideți dispozitivul și nu încercați să-l reparați.
• Nu scufundați dispozitivul în lichid și nu încercați să-l curățați cu lichide sau solvenți. Pentru a curăța dispozitivul, 

deconectați-l de la priză și folosiți un prosop umed pentru a-l șterge ușor.

Înainte de a începe

Planificați locația camerei dvs.:

• Verificați dacă camera dvs. este clasificată electric pentru a funcționa cu puterea disponibilă în locația dvs.
• Conectați adaptorul de alimentare al camerei la prizele electrice care nu sunt controlate de un întrerupător de perete. Acest lucru vă va 

ajuta să evitați oprirea accidentală a dispozitivului.
• Asigurați-vă că conectați dispozitivul la o priză electrică împământată corespunzător pentru a preveni șocurile electrice.
• Asigurați-vă că dispozitivul este montat ferm și că nu va cădea.
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Secțiunea 2 - Instalare

Considerații privind instalarea fără fir
Camera Wi-Fi Smart Full HD DCS-8325LH vă permite să vizualizați înregistrări video de aproape oriunde în raza de operare a rețelei 
dumneavoastră wireless. Rețineți că numărul, grosimea și locația pereților, tavanelor sau a altor obiecte prin care trebuie să treacă 
semnalele wireless pot limita raza de acțiune. Intervalele tipice variază în funcție de tipurile de materiale și de zgomotul de fundal RF 
(frecvență radio) din casa sau afacerea dvs. Cheia pentru maximizarea razei wireless este să urmați aceste instrucțiuni de bază:

1. Păstrați la minimum numărul de pereți și tavane dintre cameră și punctul de acces wireless - fiecare perete sau tavan poate reduce raza de 
acțiune a camerei dvs. de la 1 la 30 de metri (3 la 90 de picioare). Poziționați dispozitivele astfel încât numărul de pereți sau tavane să fie redus 
la minimum.

2. Fiți conștienți de linia directă dintre dispozitivele din rețea. Un perete care are o grosime de 0,5 metri (1,5 picioare) la un unghi de 45 de grade pare a 
avea o grosime de aproape 1 metru (3 picioare). La un unghi de 2 grade pare de peste 14 metri (42 picioare) grosime! Poziționați dispozitivele astfel 
încât semnalul să circule direct printr-un perete sau tavan (în loc să fie în unghi) pentru o recepție mai bună.

3. Materialele de construcție fac diferența. O ușă solidă din metal sau știfturi din aluminiu pot avea un efect negativ asupra autonomiei. 
Încercați să poziționați punctele de acces, routerele wireless și camerele astfel încât semnalul să treacă prin gips-carton sau să deschidă 
ușile. Materialele și obiectele precum sticlă, oțel, metal, pereți cu izolație, apă (acvarii de pește), oglinzi, dulapuri de fișiere, cărămidă și beton 
vă vor degrada semnalul wireless.

4. Țineți produsul la distanță de cel puțin 1 până la 2 metri (3 până la 6 picioare) de dispozitive electrice sau aparate care generează zgomot RF.
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Secțiunea 2 - Instalare

Configurarea camerei aplicației mydlink

1/ Descărcați aplicația mydlink din App Store (iOS) sau Google Play 
(Android) prin scanarea codului QR.

Notă:Asigurați-vă că dispozitivul este conectat fără fir la rețeaua în care se va 
afla DCS-8325LH.

2/ Lansați aplicația mydlink și creați un cont nou sau conectați-vă la contul 
dvs. existent.

Notă:Dacă vi se întreabă dacă permiteți aplicației să vă acceseze locația sau să trimiteți 
notificări, selectațiPermite. Asigurați-vă că serviciile de localizare și Bluetooth sunt 
activate în setările telefonului.

Manual de utilizare D-Link DCS-8325LH 8



Secțiunea 2 - Instalare

3/ După conectare, atingeți butonul Meniu în colțul din stânga sus.

4/ SelectațiAdaugă un dispozitiv.

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea dispozitivului.
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Secțiunea 2 - Instalare

Plasarea dispozitivului

Așezați camera la cel puțin 2 metri de sol. Distanța de vizualizare pentru detectarea persoanei este între 2 - 5 metri.

69o
2 m
min

120o2 m

5 m
max
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Secțiunea 2 - Instalare

Montarea camerei

1/ Lipiți autocolantul de aliniere acolo unde doriți să plasați 
camera.

2/ Utilizați un burghiu de 6 mm pentru a găuri două găuri de 25 mm adâncime, așa cum este indicat pe 

autocolantul de aliniere.

3/ Bateți în ancorele din plastic pentru perete pentru a susține șuruburile.
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Secțiunea 2 - Instalare

4/ Răsuciți șuruburile în ancore, lăsând vârfurile șuruburilor 
expuse la suprafață. Nu strângeți prea mult șuruburile.

2,6 ~ 3,0 mm

5/ Aliniați orificiile de montare din partea inferioară a camerei cu 
șuruburile. Glisați camera în jos pentru a o fixa în poziție.

6/ Răsuciți camera în poziția dorită. Accesați setările din aplicație și 
activațiInversa imagineadacă imaginea este cu susul în jos.
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Secțiunea 3 - mydlink

Folosind aplicația mydlink
Controlul dispozitivului dvs

Notă:Capturile de ecran sunt doar reprezentative. Aplicația mydlink este actualizată în mod constant și, prin 
urmare, poate părea diferită.

După configurarea camerei DCS-8325LH Smart Full HD Wi-Fi cu un cont 
mydlink în aplicația mydlink, veți putea accesa camera dvs. de la distanță prin 
intermediul aplicației. După ce vă conectați la contul mydlink, veți vedea un 
ecran similar cu cel din dreapta.

Dacă ați verificat anteriorAdăugați la comanda rapidăîn timpul instalării camerei, 
veți vedea un link rapid către camera dvs. direct pe ecranul de pornire. Atingeți 
linkul de comandă rapidă către camera dvs. de pe ecranul de pornire și, implicit, veți 
vedea un flux video live al camerei dvs. în jumătatea superioară a aplicației.

Pentru a accesa setările pentru DCS-8325LH
Cameră Wi-Fi Smart Full HD, atingeți > Dispozitive>aparat 
foto> navigați la camera dvs. de pe carusel > .
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Secțiunea 3 - mydlink

Opțiuni pentru cameră

În jumătatea de jos a aplicației, veți vedea opțiuni de control pentru camera dvs.

Atingeți acest buton pentru a face un instantaneu al fluxului 
video.

Instantaneu

Atingeți această pictogramă pentru a examina diverse opțiuni 

video în direct, cum ar fi microfonul și calitatea video.
Comutare opțiuni

Înregistrare Atingeți acest buton pentru a activa înregistrarea fluxului video.

Atingeți pentru a comuta în meniul Opțiuni.

Audio
Atingeți pentru a dezactiva audio. Atingeți pentru a activa audio.

1080p Rezoluție video
Atingeți 1080ppentru a utiliza videoclipuri cu rezoluție 1080p. Atingeți 720ppentru a utiliza videoclipuri cu rezoluție 720p.

Țineți pentru a vorbi Țineți apăsat pentru a trimite vocea către difuzorul încorporat al camerei.
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Secțiunea 3 - mydlink

Dispozitiv
Pentru a accesa pagina dispozitivului, fie:

• Din pagina de pornire, atingeți > Dispozitive>aparat foto>navigați la camera dvs. de pe carusel >

sau

• În pagina de control al camerei, atingeți butonul .

Pagina dispozitivului conține mai multe opțiuni pentru a vă configura camera.

SAU
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Secțiunea 3 - mydlink

1 Fotografie dispozitiv Atingeți pentru a adăuga o fotografie personalizată a acestui dispozitiv.

2 Nume dispozitiv Atingeți pentru a schimba numele dispozitivului.

3 Locația dispozitivului Atingeți pentru a modifica sau adăuga o nouă locație pentru acest dispozitiv.

Atingeți pentru a schimba rețeaua wireless pe care o va folosi acest dispozitiv pentru a se 

conecta la Internet. 1
4 Wifi

Notă:Rețeaua trebuie să fie aceeași cu toate celelalte dispozitive 
mydlink pentru care doriți să utilizați același cont.

2

3

4

Atingeți pentru a adăuga, elimina sau edita contactele desemnate care apar în 
notificarea bogată.

5 Contact desemnat

aparat foto

Microfon6 Atingeți pentru a activa sau dezactiva microfonul dispozitivului.

Obiect în mișcare
Detectare

Atingeți pentru a configura setările pentru Detectarea mișcării în mai multe 
zone, Detectarea trecerii limitelor și Zona prioritară.

5
7

8 Vedere nocturnă Atingeți pentru a schimba detectarea vederii nocturne înPe,OpritsauAuto. 6

7

8

9

10

11

12

Reduce pâlpâirea în videoclip. Atingeți 50 Hz sau 60 Hz, în funcție de 
frecvența luminilor dvs.

9 Anti pâlpâire

10 Activați LED-ul camerei Dezactivarea acestui lucru va stinge LED-ul până când îl reporniți.

Atingeți pentru a activa Modul de confidențialitate. Modul de confidențialitate va dezactiva fluxul 

camerei.
11 Modul de confidențialitate

12 Inversa imaginea Activați această opțiune pentru a inversa vizualizarea camerei.

Atingeți pentru a schimba locația de stocare a clipurilor video de pe cardul 
microSD în cloud. De asemenea, vă puteți abona la mydlink Cloud de aici și 
puteți vedea planul de abonament curent.

13 Depozitare 13

Afișează timpul actualizării automate a firmware-ului. Atingeți pentru a introduce setările 

de actualizare a firmware-ului. Puteți alege momentul cel mai potrivit pentru actualizările 

automate.

14

15
16

14 Actualizarea firmware-ului

Firmware-ul curent
Versiune

15 Aceasta afișează versiunea instalată a firmware-ului pe dispozitivul dvs.
17

16 Identificatorul dispozitivului Identifică dispozitivul pentru probleme de asistență.

17 Indepartati dispozitivul Atingeți acest buton pentru a deconecta acest dispozitiv de la contul dvs. mydlink.
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Secțiunea 4 - Depanare

Depanare
Ce fac dacă dispozitivul meu nu funcționează corect?

Resetați dispozitivul și reinstalați-l. Pentru a vă reseta dispozitivul, apăsați și mențineți apăsat butonul Resetare până când LED-ul devine roșu continuu.

În timpul instalării, asigurați-vă că:
• routerul dumneavoastră este conectat la Internet și are Wi-Fi activat
• dispozitivul dvs. mobil este conectat la Wi-Fi al routerului și are Bluetooth activat
• dispozitivul dvs. mydlink se află în raza de acțiune a rețelei dvs. Wi-Fi

De ce apare o ceață albă când vizionați în modul de vedere pe timp de noapte?

Când vizionați în modul de vedere pe timp de noapte, luminile IR de pe camera dvs. se pot reflecta pe o suprafață din apropiere. Încercați să repoziționați camera 

pentru a evita strălucirea de la LED-urile IR.

Cum revin la gestionarea dispozitivului meu prin mydlink dacă am configurat dispozitivul printr-un sistem 
ONVIF?

Dacă setările dispozitivului dvs. au fost modificate de un alt sistem, acesta nu mai poate fi accesat prin mydlink până când apăsați și mențineți apăsat 
butonulResetațibutonul pentru a-l readuce la setările din fabrică. După resetarea dispozitivului, configurați-l din nou prin aplicația mydlink pentru a 
utiliza serviciile de la mydlink.
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Secțiunea 4 - Depanare

Cum pot folosi comenzile vocale pentru a-mi controla dispozitivul?

Dispozitivul va funcționa atât cu Amazon Alexa, cât și cu Asistentul Google. Pentru instrucțiuni de configurare pentru aceste servicii, vizitați 
următoarele site-uri web:

Alexa:https://www.dlink.com/en/alexa
Asistentul Google:https://www.dlink.com/en/google-assistant

De ce cardul meu microSD nu funcționează/nu este acceptat?

Cardul microSD trebuie formatat în sistemul de fișiere corect (FAT32) înainte de a putea fi utilizat cu acest produs. Acest lucru se 
poate face în aplicația mydlink selectândFormatfuncția din meniul de stocare din Setările dispozitivului.
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Anexa A - Specificații tehnice

Specificatii tehnice
aparat foto

Profil hardware • Senzor CMOS progresiv de 1/2,7”.
• Distanță de iluminare IR de 5 m (16 ft).
• Iluminare minimă:

• A/N (mod noapte), LED-uri IR aprinse: 0 lux

• Filtru detașabil cu tăiere în infraroșu (ICR) încorporat

• Distanța focală a obiectivului 3,0 mm

• Diafragma F2.0
• Unghi de vedere (16:9):

• Orizontală: 126°
• Verticală: 63°
• Diagonală: 151°

• Microfon incorporat
• Difuzor încorporat

Caracteristici de imagine • Dimensiunea configurabilă a imaginii

• Detectare persoane
• Detectarea mișcării în mai multe zone (până la 4 zone)

• Zona prioritară
• Detectarea trecerii frontierei

Suport video • Compresie format H.264 • Max. Rezoluție: 1080p (1920 x 1080) la până la 30 fps

Suport audio • MPEG-2 AAC LC

Reţea

Conectivitate • Wireless 802.11n/g cu criptare WPA/WPA2/WPA3
• Wi-Fi funcționează pe banda de 2,4 GHz

• 1T1R acceptă o rată maximă de date de
• 72,2 Mbps (rată PHY) folosind o lățime de bandă de 20 MHz

• 150 Mbps (rata PHY) folosind lățimea de bandă de 40 MHz

• Bluetooth Low Energy 4.0

Protocoale de rețea • IPv4, IPv6
• Client DHCP
• Bonjour (mDNS și DNS-SD)
• Profil ONVIF S

• RTSP
• RTCP
• RTP/SRTP
• HTTPS

Integrarea sistemului

Management de evenimente • Detectarea obiectelor în mișcare

• Detectarea persoanei

• Detectare sunet
• Înregistrare în cloud

• Înregistrare pe card SD

• Notificări push cu un instantaneu atunci când dispozitivul detectează mișcare/

persoane/sunete

• Notificări prin apăsare cu butoane de acțiune rapidă:

• Apelați până la 2 numere de contact desemnate

• Buton de vizualizare live

Suport mobil • mydlinkTMaplicație pentru dispozitive iOS și Android
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Anexa A - Specificații tehnice

Fizic

Mediu inconjurator • Numai pentru uz interior

Greutate • 140 g (4,9 oz)

Adaptor de alimentare • Intrare: 100 până la 240 V AC, 50/60 Hz

• Ieșire: 5 V DC 2,0 A (Micro-USB)
• Lungime cablu 3 m (9,84 ft)

Consumul de energie • Maxim 7 W ± 5%

Temperatura • Funcționare: 0 până la 40 °C (32 până la 104 °F) • Depozitare: -20 până la 70˚ C (-4 la 158 ˚F)

Umiditate • Funcționare: 20% până la 80% fără condensare • Depozitare: 5% până la 95% fără condensare

Certificari • CE
• LVD
• RCM

• FCC Clasa B
• IC
• NCC/BSMI

Dimensiuni (L x l x H) • 83,9 x 74,4 x 108,8 mm (3,3 x 2,9 x 4,3 inchi)

•

Informații de comandă

Numărul piesei Descriere

Cameră inteligentă Full HDWi-FiDCS-8325LH
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Anexa B - Informații privind reglementările

Informații de reglementare
Declarație privind interferența Comisiei Federale de Comunicații

Acest echipament a fost testat și sa constatat că respectă limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, în conformitate cu Partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt 
concepute pentru a oferi o protecție rezonabilă împotriva interferențelor dăunătoare într-o instalație rezidențială. Acest echipament generează, utilizează și poate radia 
energie de frecvență radio și, dacă nu este instalat și utilizat în conformitate cu instrucțiunile, poate provoca interferențe dăunătoare comunicațiilor radio. Cu toate 
acestea, nu există nicio garanție că interferențele nu vor apărea într-o anumită instalație. Dacă acest echipament provoacă interferențe dăunătoare recepției radio sau 
televiziunii, ceea ce poate fi determinat prin oprirea și pornirea echipamentului, utilizatorul este încurajat să încerce să corecteze interferența printr-una dintre 
următoarele măsuri:

- Reorientați sau mutați antena de recepție.

- Creșteți distanța dintre echipament și receptor.
- Conectați echipamentul la o priză pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
- Consultați distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experiență pentru ajutor.

Declarație de non-modificări:
Orice modificări sau modificări care nu sunt aprobate în mod expres de partea responsabilă pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza acest 
echipament.

Prudență:

Acest dispozitiv respectă Partea 15 din Regulile FCC. Funcționarea este supusă următoarelor două condiții:

(1) Acest dispozitiv nu poate provoca interferențe dăunătoare și (2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență primită, inclusiv interferențe care pot 
cauza funcționare nedorită.

Acest dispozitiv și antenele sale nu trebuie să fie amplasate sau să funcționeze împreună cu orice altă antenă sau transmițător decât în   conformitate cu 
procedurile FCC pentru produse cu mai multe transmițătoare. Pentru produsele disponibile pe piața SUA/Canada, numai canalul 1~11 poate fi operat. 
Selectarea altor canale nu este posibilă.

Notă
Selectarea codului de țară este numai pentru modelele din afara SUA și nu este disponibilă pentru toate modelele din SUA. Conform reglementărilor FCC, toate produsele WiFi 

comercializate în SUA trebuie să fie fixate numai pe canalele operaționale din SUA.
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NOTĂ IMPORTANTĂ:

Declarație FCC privind expunerea la radiații

Acest echipament respectă limitele FCC de expunere la radiații stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament trebuie 
instalat și operat la o distanță de minim 20 cm între radiator și corp.

Declarație de Inovare, Știință și Dezvoltare Economică Canada (ISED):
Acest aparat digital de clasa B este în conformitate cu ICES-003 canadian.

Acest aparat numeric al clasei B este conform cu norma NMB-003 din Canada.
Declarație de Inovare, Știință și Dezvoltare Economică Canada (ISED):
Acest dispozitiv este în conformitate cu standardele RSS scutite de licență ale Industry Canada. Funcționarea este supusă următoarelor două condiții:

(1) acest dispozitiv nu poate cauza interferențe și

(2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență, inclusiv interferența care poate cauza funcționarea nedorită a dispozitivului.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'ISED applicables aux appareils radio exempts de license. L'exploitation est autorisée aux două 
condiții următoarele:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de l'appareil must accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le 
functionare.

Declarație de expunere la radiații

Acest echipament respectă limitele ISED de expunere la radiații stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament trebuie 
instalat și operat la o distanță de minim 20 cm între radiator și corp.

Dispozitivul respectă scutirea de la limitele de evaluare de rutină din secțiunea 2.5 din RSS 102 și respectă expunerea la RF RSS-102, utilizatorii pot obține 
informații canadiene despre expunerea și conformitatea la RF.

Declarație de expunere la radiații
Acest echipament este conform cu limitele de expunere aux rayonnements ISED établies pentru un mediu non controlat. Acest 
echipament trebuie să fie instalat și utilizat cu o distanță minimă de 20 cm între sursa de raion și corpul tău.

Dispozitivul de întâmpinare a scutirii limitelor curente de evaluare în secțiunea 2.5 a RSS 102 și a conformității cu expunerea RSS-102 rf, 
utilizatorii pot obține informații canadiene pe expoziție și conformitate de rf.
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Benzi de frecvență
Banda de frecvente

benzi de frecvență
Bandas de Frecuencia
Frequenza/e
Frecventa(i)

Max. Putere de ieșire (EIRP) 
Max. Putere de iesire
Consum de energie max. 
Potencia maximă de Salida 
Potenza max. Ieșire
Max. Putere de iesire

2,4 G 2,4 – 2,4835 GHz 100 mW
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Declarația de conformitate a Comunității Europene:

Tímto D-Link Corporation prohlašuje, že tento produkt, jeho příslušenství a software jsou v souladu se směrnicí 
2014/53/EU. Celý text ES prohlášení o shodě vydaného EU ao firmwaru produktu lze stáhnout na stránkách k 
produktu www.dlink.com.

Česky [cehă]

D-Link Corporation erklærer herved, at dette produkt, tilbehør og software er i overensstemmelse med direktiv 
2014/53/EU. Den fulde text i EU-overensstemmelseserklæringen og produktfirmware kan wnloades fra produktsiden 
hos www.dlink.com.

Dansk [daneză]

Hiermit erklärt die D-Link Corporation, dass dieses Produkt, das Zubehör und die Software der Richtlinie 2014/53/ EU 
entsprechen. Der vollständige Text der Konformitätserklärung der Europäischen Gemeinschaft sowie die Firmware zum 
Produkt stehen Ihnen zum Herunterladen von der Produktseite im Internet auf www.dlink.com zur Verfügung.

Deutsch [germană]

Käesolevaga kinnitab D-Link Corporation, și a se vedea toode, tarvikud ja tarkvara on kooskõlas direktiiviga 2014/53/EL. 
Euroopa Liidu vastavusdeklaratsiooni täistekst ja toote püsivara on allalaadimiseks saadaval tootelehel www.dlink. com.Eesti [estonian]

Prin prezenta, D-Link Corporation, declară că acest produs, accesoriile și software-ul sunt în conformitate cu directiva 2014/53/
UE. Textul integral al Declarației de conformitate UE și firmware-ul produsului sunt disponibile pentru descărcare de pe pagina 
produsului la www.dlink.com

Engleză

Prin prezenta, D-Link Corporation declara că acest produs, accesorii și software-ul îndeplinesc cu directiva 
2014/53/UE. Textul complet al declarației de conformitate a UE și firmware-ul produsului sunt disponibile și 
se pot descărca de la pagina produsului pe www.dlink.com.

Español [spaniolă]

Με την παρούσα, η D-Link Corporation δηλώνει ότι αυτό το προϊόν, τα αξεσουάρ και το λογισμικό συμμοντικό 
συμμορφώ μορφώ Μορφώ1/δη2 53/ΕΕ. Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης της ΕΕ και το υλικολογισμικό 
του προϊόντος είνα προϊόντος είνα ΕΕ τη σελίδα του προϊόντος στην τοποθεσία www.dlink. com.

Ελληνική [greacă]

Par les présentes, D-Link Corporation declara că produsul, accesoriile și software-ul sunt conforme cu 
directivele 2014/53/UE. Textul complet al declarației de conformitate a UE și icroprogrammul produsului 
sunt disponibile la descărcare. la page des produits à www.dlink.com.

Français [franceză]

Con la prezent, D-Link Corporation a declarat acest produs, i relativ accesorii și software-ul sunt conform 
directivei 2014/53/UE. Testul complet al declarației de conformitate UE și firmware-ul produsului sunt disponibile 
pentru a descărca de pe pagina produsului de pe www.dlink.com.

Italiano [italiană]
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Ar šo uzņēmums D-Link Corporation apliecina, ka šis produkts, piederumi un programmatūra atbilst direktīvai 
2014/53/ES. ES atbilstības deklarācijas pilno tekstu un produkta aparātprogrammatūru var lejupielādēt attiecīgā 
produkta lapā vietnē www.dlink.com.

Latviski [letonă]

Šiuo dokumentu„D-Link Corporation“ pareiškia, kad šis gaminys, priedai ir programinė įranga atitinka direktyvą 2014/53/
ES. Visą ES atitikties deklaracijos tekstą ir gaminio programinę aparatinę įrangą galima atsisiųsti iš gaminio puslapio 
adresu www.dlink.com.

Lietuvių [lituaniană]

Hierbij verklaart D-Link Corporation dat dit produs, accesorii și software-ul disponibil în 2014/53/ EU. Textul de 
voledige de la UE conformitsverklaring în productfirmware este disponibil pentru a descărca pagina de produs 
de pe www.dlink.com.

Nederlands [olandeză]

Bil-prezenti, D-Link Corporation tiddeklama li dan il-prodott, l-provizența, u s-software-ul este conform mad-Direttiva 
2014/53/UE. Puteți descărca it-test complet tad-dikjarazzjoni ta' konformità tal-UE u l-firmware tal-prodott mill-pagina 
produs pe www.dlink.com.

Malti [malteză]

Ezennel a D-Link Corporation kijelenti, hogy a jelen termék, annak tartozékai és szoftvere megfelelnek a 2014/53/ EU sz. 
rendeletek rendelkezéseinek. Az EU Megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege és a termék firmware a termék oldaláról 
tölthető le a www.dlink.com címen.

maghiar [maghiară]

D-Link Corporation niniejszym oświadcza, że   ten produkt, akcesoria oraz oprogramowanie są zgodne z 
dyrektywami 2014/53/UE. Pełen tekst deklaracji zgodności UE oraz oprogramowanie sprzętowe do produktu 
można pobrać na stronie produktu w witrynie www.dlink.com.

Polski [poloneză]

Desta forma, a D-Link Corporation declara că acest produs, acessórios eo software este în conformitate cu 
directiva 2014/53/UE. O text complet da declaração de conformidade da UE și do firmwarePortuguês [portugheză]

Podjetje D-Link Corporation s tem izjavlja, da so ta izdelek, dodatna oprema in programnska oprema skladni z 
direktivami 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave o skladnosti EU in vdelana programska oprema sta na voljo za 
prenos na strani izdelka na www.dlink.com.

Slovensko [slovenă]

Spoločnosť D-Link týmto vyhlasuje, že tento produkt, príslušenstvo a softvér sú v súlade so smernicou 214/53/ EÚ. Úplné 
znenie vyhlásenia EÚ o zhode a firmvéri produktu sú k dispozícii na prevzatie zo stránky produktu www. dlink.com.Slovensky [slovacă]

D-Link Corporation täten vakuuttaa, että tämä tuote, lisävarusteet ja ohjelmisto ovat direktiivin 2014/53/EU vaatimusten 
mukaisia. Täydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus samoin kuin tuotteen laiteohjelmisto ovat ladattavissa 
osoitteesta www.dlink.com.

Suomi [finlandeză]
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D-Link Corporation försäkrar härmed att denna produkt, tillbehör och programvara överensstämmer med direktiv 
2014/53/EU. Hela texten med EU-försäkran om överensstämmelse och produkt-firmware kan hämtas från produktsidan 
på www.dlink.com.

Svenska [suedeză]

În acest sens, D-Link Corporation a fost publicată în 2014/53/EB. Sækja má ESB-samræmisyfirlýsinguna í 
heild sinni og fastbúnað vörunnar af vefsíðu vörunnar á www. dlink.com.Íslenska [islandeză]

Herved erklærer D-Link Corporation și dette produktet, tilbehøret og programvaren er i samsvar med direktivet 
2014/53/EU. Den fullstendige teksten i EU-erklæring om samsvar og produktets fastvare er tilgjengelig for nedlasting 
fra produktsiden på www.dlink.com.

Norsk [norvegiană]

Declarație de avertizare:

Priza trebuie să fie aproape de dispozitiv și ușor accesibilă.
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NOTIFICARE PRIVIND UTILIZAREA LANULUI RADIO FĂRĂ FĂRĂ ÎN COMUNITATEA EUROPEANĂ (NUMAI PENTRU PRODUSUL FĂRĂ FĂRĂ):

• Acest dispozitiv este limitat la utilizarea în interior atunci când este utilizat în Comunitatea Europeană folosind canale în banda 5,15-5,35 GHz pentru a reduce 
potențialul de interferență.

• Acest dispozitiv este un sistem de transmisie de bandă largă de 2,4 GHz (emițător-receptor), destinat utilizării în toate statele membre UE și țările EFTA. Acest 
echipament poate fi operat în AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, MD, MC, NL, NO, AT, PL, PT, RO, SM, SE, RS, SK, ES, CI, HU și CY.

Note de utilizare:

• Pentru a rămâne în conformitate cu reglementările naționale europene de utilizare a spectrului de frecvență, limitările de frecvență și canale vor fi 
aplicate produselor în funcție de țara în care va fi instalat echipamentul.

• Acest dispozitiv nu poate funcționa în modul Ad-hoc în timp ce funcționează în 5 GHz. Modul ad-hoc este comunicarea directă peer-to-peer între 
două dispozitive client fără un punct de acces.

• Punctele de acces vor suporta funcționalitatea DFS (Dynamic Frequency Selection) și TPC (Transmit Power Control) după cum este necesar atunci când funcționează în 
banda de 5 GHz în UE.

• Vă rugăm să consultați manualul produsului sau fișa de date pentru a verifica dacă produsul dumneavoastră utilizează wireless 2,4 GHz și/sau 5 GHz.

HINWEIS ZUR VERWENDUNG VON DRAHTLOS-NETZWERK (WLAN) IN DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFT ( NUR FÜR EIN 
DRAHTLOSES PRODUKT )
• Der Betrieb dieses Geräts in der Europäischen Gemeinschaft bei Nutzung von Kanälen im 5,15-5,35 GHz Frequenzband ist ausschließlich auf 

Innenräume beschränkt, um das Interferenzpotential zu reduzieren.
• Bei diesem Gerät handelt es sich um ein zum Einsatz in allen EU-Mitgliedsstaaten und in EFTA-Ländern - ausgenommen Frankreich. Der Betrieb dieses 

Geräts ist in den folgenden Ländern erlaubt: AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, MD, MC, NL , NU, AT, PL, PT, RO, SM, SE, 
RS, SK, ES, CI, HU, CY

Gebrauchshinweise:
• Um den in Europa geltenden nationalen Vorschriften zum Nutzen des Funkspektrums weiterhin zu entsprechen, werden Frequenz und 

Kanalbeschränkungen, dem jeweiligen Land, in dem das Gerät zum Einsatz kommt, entsprechend, auf die Produkte angewandt.
• Die Funktionalität im Ad-hoc-Modus bei Betrieb auf 5 GHz ist für dieses Gerät eingeschränkt. Bei dem Ad-hoc-Modus handelt is sich um eine Peer-to-

Peer-Kommunikation zwischen zwei Client-Geräten ohneeinen Access Point.
• Puncte de acces unterstützen die Funktionen DFS (Dynamic Frequency Selection) și TPC (Transmit Power Control) wie erforderlich bei Betrieb auf 5 GHz 

innerhalb der EU.
• Bitte schlagen Sie im Handbuch oder Datenblatt nach nach, ob Ihr Gerät eine 2,4 GHz und / oder 5 GHz Verbindung nutzt.
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AVIS CONCERNANT L'UTILISATION DE LA RADIO SANS FIL LAN DANS LA COMMUNAUTÉ EUROPÉENNE (UNIQUEMENT 
POUR LES PRODUITS SANS FIL)
• Acest aparat este limitat pentru utilizarea în interior atunci când este utilizat în Comunitatea Europeană pe canalele bandei de 5,15 până la 5,35 GHz 

pentru a reduce riscurile de interferențe.
• Acest aparat este un sistem de transmisie în bandă mare (émetteur-récepteur) de 2,4 GHz, destinat să fie utilizat în toate statele membre ale 

UE și în țările AELE. Acest echipament poate fi utilizat în următoarele țări: AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, 
MD, MC, NL, NU, AT, PL, PT, RO, SM, SE, RS, SK, ES, CI, HU, CY

Note de utilizare:
• Pour rester în conformité cu reglementările naționale europene în materie de utilizare a spectrului, limitele de frecvență și de canal vor fi 

aplicate pentru produse în funcție de pays, unde echipamentul se desfășoară.
• Acest aparat nu poate utiliza modul Ad-hoc atunci când funcționează în banda de 5 GHz. Modul Adhoc oferă o pereche de comunicare directă 

cu o pereche între doi clienți périphérique fără punct de acces.
• Punctele de acces trebuie să încarce funcțiile DFS (Dynamic Frequency Selection) și TPC (Transmit Power Control) pentru a avea 

nevoie de funcționare în banda de 5 GHz sau în UE.
• Vă rugăm să consultați ghidul de utilizare sau tehnica fișei pentru a verifica dacă produsul dvs. folosește 2,4 GHz și/ou 5 GHz fără fil.

AVISO DE USO DE LA LAN DE RADIO INALÁMBRICA EN LA COMUNIDAD EUROPEA (SOLO PARA EL PRODUCTO 
INALÁMBRICO)
• Utilizarea acestui dispozitiv este restricționată în interior când funcționează în Comunitatea Europeană utilizând canalele în banda de 5,15-5,35 GHz, 

pentru a reduce posibilitatea de interferențe.
• Acest dispozitiv este un sistem de transmisie (transceptor) de banda ancha de 2,4 GHz, gândit pentru utilizarea în toate statele membre ale UE și în 

toate țările AELC. Acest echipament se poate utiliza în AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, MD, MC, NL, NO, AT, PL, PT, 
RO, SM, SE, RS, SK, ES, CI, HU, CY

Note de utilizare:

• Pentru a respecta normele europene de utilizare a espectului național, se aplică limitații de frecvență și canal în produsele în 
funcție de țară în el, care se pondrá în funcționarea echipului.

• Acest dispozitiv are restringido el funcionamiento en modo Ad-hoc în timp ce funcționează la 5 Ghz. El modo Ad-hoc este la comunicare directă 
de la fel ca între dispozitivele clientului fără un punct de acces.

• Punctele de acces admită funcționalitatea DFS (Selección de frecvență dinamică) și TPC (Controlul puterii transmisiei) dacă este necesar 
când funcționează la 5 Ghz în interiorul UE.

• Vă rugăm să compruebe manualul sau fișa produsului pentru a verifica dacă produsul utilizează banda inalmbrică de 2.4 GHz și/o de 5 GHz.
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AVVISO PER L'USO DI LAN RADIO WIRELESS NELLA COMUNITÀ EUROPEA (SOLO PER PRODOTTI WIRELESS)
• Nella Comunità europea, l'uso di questo dispozitiv este limitato esclusivamente agli ambienti interni sui canali compresi nella banda da 5,15 a

5,35 GHz al fine pentru a reduce potențiale interferenze. Acest dispozitiv este un sistem de transmisie a unei benzi lungi la 2,4 GHz 
(ricetrasmittente), destinat tuturor celorlalți membri ai Uniunii Europene și ai țărilor EFTA.

• Acest dispozitiv poate fi utilizat în AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, MD, MC, NL, NO, AT , PL, PT, RO, SM, SE, RS, 
SK, ES, CI, HU, CY

Note per l'uso
• Al fine di mantenere la conformità alle normative nazionali europee per l'uso dello spettro di frequenze, vor aplicate limitazioni sulle 

frequenze e sui canali per il prodotto in conformità alle normative del paese în care dispozitivul este utilizat.
• Acest dispozitiv nu poate fi activat în modul Ad-hoc în timpul funcționării la 5 Ghz. Modalitatea Ad-hoc este o comunicare directă peer-to-

peer cu dispozitivele client fără un punct de accesoriu.
• Sunt disponibile accesorii care suportă caracteristicile DFS (Dynamic Frequency Selection) și TPC (Transmit Power Control) cereri pentru operare la 5 Ghz în 

Uniunea Europeană.

• Vă invităm să faceți referire la manualul produsului sau la scheda tecnica pentru verificarea produsului care utilizează frecvența de 2,4 GHz și/o 5 GHz.

KENNISGEVING VAN DRAADLOOS RADIO LAN-GEBRUIK IN DE EUROPESE GEMEENSCHAP (PRODUS ALLEEN 
VOOR DRAADLOOS)
• Dit toestel is beperkt tot gebruik binnenshuis wanneer het wordt gebruikt in de Europese Gemeenschap gebruik makend van kanalen in de

5.15-5.35 GHz band om de kans op interferentie te beperken.
• Acesta este un sistem de transmisie în bandă de 2,4 GHz (emițător-receptor) care este disponibil pentru toate statele UE și EFTA. Deze uitrusting mag 

gebruikt worden in AL, AD, BE, BG, DK, DE, FI, FR, GR, GW, IS, IT, HR, LI, LU, MT, MK, MD, MC, NL, NO, AT, PL, PT, RO, SM, SE, RS, SK, ES, CI, HU, CY

Gebruiksaanwijzingen:
• Om de gebruiksvoorschriften van het Europese Nationale spectrum na te leven, zullen frequentie- en kanaalbeperkingen worden toegepast op de 

producten volgens het land waar de uitrusting gebruikt zal worden.
• Dit toestel kan niet functioneren in modul Ad-hoc wanneer het gebruikt wordt in 5 GHz. Modul ad-hoc este o comunicare directă 

peer-to-peer.
• Toegangspunten ondersteunen DFS (Dynamic Frequency Selection) și TPC (Transmit Power Control) functionaliteit zoals vereist bij gebruik in 5 

GHz binnen de EU.
• Pregătirea gestionării fișei de date pentru controlul produsului uw pentru 2,4 GHz și 5 GHz.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Următoarele instrucțiuni generale de siguranță sunt furnizate pentru a vă asigura siguranța personală și pentru a vă proteja produsul de eventuale daune. Nu uitați să 
consultați instrucțiunile de utilizare a produsului pentru mai multe detalii.

• Electricitatea statică poate fi dăunătoare componentelor electronice. Descărcați electricitatea statică din corpul dumneavoastră (adică atingerea metalului gol împământat) 
înainte de a atinge produsul.

• Nu încercați să reparați produsul și nu dezasamblați produsul. Pentru unele produse cu o baterie înlocuibilă de utilizator, vă rugăm să citiți și să 
urmați instrucțiunile din manualul de utilizare.

• Nu vărsați alimente sau lichide pe produs și nu împingeți niciodată obiecte în orificiile produsului.
• Nu utilizaţi acest produs în apropierea apei, a zonelor cu umiditate ridicată sau a condensului decât dacă produsul este special conceput pentru aplicare în exterior.

• Țineți produsul departe de calorifere și alte surse de căldură.
• Deconectați întotdeauna produsul de la rețea înainte de curățare și utilizați numai o cârpă uscată, fără scame.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
Die folgenden allgemeinen Sicherheitsvorschriften dienen als Hilfe zur Gewährleistung Ihrer eigenen Sicherheit und zum Schutz Ihres Produkts. Weitere 
Details finden Sie in den Benutzeranleitungen zum Produkt.
• Statische Elektrizität kann elektronischen Komponenten schaden. Um Schäden durch statische Aufladung zu vermeiden, leiten Sie 

elektrostatische Ladungen von Ihrem Körper ab,
(z. B. durch Berühren eines geerdeten Blanken Metallteils), bevor Sie das Produkt berühren.

• Unterlassen Sie jeden Versuch, das Produkt zu warten, und versuchen Sie nicht, es in seine Bestandteile zu zerlegen. Für einige Produkte mit 
austauschbaren Akkus lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch und befolgen Sie die dort beschriebenen Anleitungen.

• Vermeiden Sie, dass Speisen oder Flüssigkeiten auf Ihr Produkt gelangen, und stecken Sie keine Gegenstände in die Gehäuseschlitze oder
- öffnungen Ihres Produkts.

• Verwenden Sie dieses Produkt nicht in unmittelbarer Nähe von Wasser und nicht in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder Kondensation, es sei 
denn, es ist speziell zur Nutzung in Außenbereichen vorgesehen und eingestuft.

• Halten Sie das Produkt von Heizkörpern und anderen Quellen fern, die Wärme erzeugen.
• Trennen Sie das Produkt immer von der Stromzufuhr, bevor Sie es reinigen und verwenden Sie dazu ausschließlich ein trockenes fusselfreies Tuch.
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Les consignes générales de sécurité ci-après sunt fournies pentru a asigura securitatea personală și pentru a proteja produsul de eventuale 
daune. Vă rugăm să consultați consignele de utilizare a produsului pentru plus de detalii.
• L'électricité statique peut endommager les composants electronics. Dechargez l'électricité statique de votre corps (en touchant un objet en métal 

relié à la terre par exemple) înainte de a atinge produsul.
• N'essayez pas d'intervenir sur le produit et ne le démontez jamais. Pentru anumite produse, conținând o baterie înlocuibilă de utilizator, vă 

rugăm să citiți și să urmați conținutul trimis în manualul de utilizare.
• Ne renversez pas d'aliments sau de liquide sur le produit et n'insérez jamais d'objets in les orifices.
• Nu utilizați produsul în apropierea unui punct de apă, a zonelor foarte umede sau a condensării sau a condensării și a produsului a fost specific 

conceput pentru o aplicare exterioară.
• Folosiți produsul de radiatoare și alte surse de căldură.
• Debranchez toujours le produit de l'alimentation avant de le nettoyer și utilizați numai un chiffon sec non pelucheux.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Las directrices de securitate generală se facilitează pentru a vă ajuta să garanteze următoarea securitate personală și pentru a proteja produsul față de 
eventualele daune. Nu consultați instrucțiunile utilizatorului produsului pentru a obține mai multe informații.
• La electricidad estática poate fi nocivă pentru componentele electronice. Descargue la electricidad estática de su cuerpo (p. ej., tocando 

algún metal sin revestimiento conectado a tierra) antes de tocar el produs.
• No intente realizar el mantenimiento del producto ni lo desmonte nunca. Pentru unele produse cu baterie reemplazabilă pentru utilizator, citiți și 

citiți instrucțiunile manualului de utilizare.
• No derrame comida o líquidos sobre el producto y nunca deje que caigan objetos en las aberturas del mismo.
• Nu folosește acest produs în apropierea apei, în zone cu umezeală sau condensare ridicată la un nivel mai mic decât produsul este clasificat 

în mod specific pentru aplicații în exterior.
• Mantenga el produs alejado de los radiadores y de otras fuentes de calor.
• Desenchufe siempre el producto de la alimentación de red antes de limpiarlo y utilice solo un paño seco sin pelusa.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
Le următoarele linee guida sulla sicurezza sunt fornite pentru a contribui la garantarea siguranței personale a utilizatorilor ea protejat produsul da potenziali 
danni. Pentru maggiori detalii, consultați instrucțiunile pentru utilizatorul produsului.

• L'elettricità statica poate fi pericolosa per i componenti elettronici. Scaricare l'elettricità statica dal corpus (ad example toccando una parte 
metallica conectata a terra) prima di toccare il produs.

• Non cercare di riparare il prodotto e non smontarlo mai. Pentru alcuni produse dotati di batteria sostituibile dall'utente, citiți și urmați 
instrucțiunile prezentate în manualul dell'utente.

• Non versare cibi o liquidi sul prodotto e non spingere mai alcun oggetto nelle aperture del prodotto.
• Non use this product near all'acqua, in aree with elevato grado di umidità sau soggette a condensa a meno che il product non is 

specificamente aprobato for use in ambienti esterni.
• Tenere il prodotto lontano da caloriferi și alte fonti di calore.
• Scollegare sempre il prodotto dalla presa elettrica prima di pulirlo e usare solo un panno asciutto che non lasci filacce.

VEILIGHEIDSINFORMATIE
De volgende algemene veiligheidsinformatie werd verstrekt om uw eigen persoonlijke veiligheid te waarborgen en uw product te beschermen tegen 
mogelijke schade. Denk eraan om de gebruikersinstructies van het product te raadplegen voor meer information.
• Statische electriciteit kan schadelijk zijn voor elektronische componenten. Ontlaad de statische electriciteit van uw lichaam (dwz het 

aanraken van geaard bloot metaal) voordat uhet product aanraakt.
• U mag nooit proberen het product te onderhouden en u mag het product nooit demonteren. Voor sommige productn met door de gebruiker 

te vervangen batterij, dient u de instructies in de gebruikershandleiding te lezen en te volgen.
• Mors geen voedsel of vloeistof op uw product en u mag nooit voorwerpen in de openingen van uw product duwen.
• Gebruik dit product niet in de buurt van water, gebieden met hoge vochtigheid of condensatie, tenzij het product specifiek geclassificeerd is voor 

gebruik buitenshuis.
• Houd het product uit de buurt van radiators en andere warmtebronnen.
• U dient het product steeds los te koppelen van de stroom voordat u het reinigt en gebruik uitsluitend een droge pluisvrije doek.
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Eliminarea și reciclarea produsului dvs
ENGLEZĂ RO

Acest simbol de pe produs sau ambalaj înseamnă că, în conformitate cu legile și reglementările locale, acest produs nu trebuie aruncat la 
gunoiul menajer, ci trebuie trimis spre reciclare. Vă rugăm să-l duceți la un punct de colectare desemnat de autoritățile locale odată ce a ajuns la 
sfârșitul duratei sale de viață, unii vor accepta produse gratuit. Reciclând produsul și ambalajul acestuia în acest mod, contribuiți la conservarea 
mediului și la protejarea sănătății umane.

D-Link și mediul înconjurător
La D-Link, înțelegem și ne angajăm să reducem orice impact pe care operațiunile și produsele noastre îl pot avea asupra mediului. Pentru a minimiza acest impact, D-
Link își proiectează și construiește produsele astfel încât să fie cât mai ecologice posibil, utilizând materiale reciclabile, cu toxicitate scăzută, atât în   produse, cât și în 
ambalaje.

D-Link vă recomandă să opriți sau să deconectați întotdeauna produsele D-Link atunci când nu sunt utilizate. Procedând astfel, veți contribui la economisirea energiei și la 
reducerea emisiilor de CO2.

Pentru a afla mai multe despre produsele și ambalajele noastre responsabile pentru mediu, vă rugăm să vizitațiwww.dlinkgreen.com.

DEUTSCH DE
Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt gemäß bestehender örtlicher Gesetze 
undVorschriften nicht über den normalen Hausmüll entsorgt werden sollte, sondern einerWiederverwertung zuistzuführen. Bringen Sie 
es bitte zu einer von Ihrer Kommunalbehörde entsprechend amtlich ausgewiesenen Sammelstelle, sobald das Produkt das Ende seiner 
Nutzungsdauer erreicht hat. Für die Annahme solcher Produkte erheben einige dieser Stellen keine Gebühren. Durch ein auf diese Weise 
durchgeführtes Recycling des Produkts und seiner Verpackung helfen Sie, die Umwelt zu schonen und die menschliche Gesundheit zu 
schützen.

D-Link și die Umwelt
D-Link ist sich den möglichen Auswirkungen seiner Geschäftstätigkeiten und seiner Produkte auf die Umwelt bewusst und fühlt sich verpflichtet, diese 
entsprechend zu mindern. Zu diesem Zweck entwickelt und stellt D-Link seine Produkte mit dem Ziel größtmöglicher Umweltfreundlichkeit her und 
verwendet wiederverwertbare, schadstoffarme Materialien bei Produktherstellung und Verpackung.

D-Link empfiehlt, Ihre Produkte von D-Link, wenn nicht in Gebrauch, immer auszuschalten oder vom Netz zu nehmen. Auf diese Weise helfen Sie, 
Energie zu sparen und CO2-Emissionen zu reduzieren.

Wenn Sie mehr über unsere umweltgerechten Produkte und Verpackungen wissen möchten, finden Sie entsprechende Informationen im Internet 
unterwww.dlinkgreen.com.
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FRANCEZĂ FR

Ce simbol aferent produsului sau ambalajului înseamnă că, în conformitate cu legile și reglementările locale, produsul nu trebuie 
să fie eliminat cu deșeurile domestice mais reciclate. Vă rugăm să le raporteze la un punct de colectare prévu à cet effet par les 
autorités locales; anumite accepteront vos produits gratuit. În reciclare a produsului și a ambalajului din această manieră, vă ajutați 
să păstrați mediul și să protejați sănătatea omului.

D-Link și mediu
Chez D-Link, noi suntem conștienți de impactul noilor operațiuni și produse pe mediu și ne angajăm pentru a reduce. Limitator de turnare 
pentru acest impact, D-Link conçoit și fabrică ses produse de o manieră aussi ecologică posibilă, utilizând materiale reciclabile și slabe toxice, 
atât în   produsele cât și în ambalaje.

D-Link recomandă întotdeauna să vă debranșați produsele D-Link atunci când nu folosiți. Veți realiza astfel economiile de energie și 
reduceți emisiile de CO2.
Pentru a cunoaște mai mult produsele și ambalajele respectuoase ale mediului, vă rugăm să consultațiwww.dlinkgreen.com.

ESPAÑOL ES

Este simbolul în produs sau embalajul înseamnă că, de acord cu legislația și legislația locală, acest produs nu trebuie să desechare în 
basura domestică, ceea ce înseamnă că trebuie reciclat. Llévelo a un punto de recogida designado por las autoridades locales o dată când 
a ajuns la finalul vieții utile; algunos de ellos acceptan recogerlos de forma gratuita. Al reciclar el produs și su embalaje de această formă, 
contribuye a preservar el mediu ambiental ya proteja la salud de los seres human.

D-Link și mediu ambiental
În D-Link, înțelegem și suntem compromiți cu reducerea impactului, că putem avea activitățile noastre și produsele în mediul mediu. 
Pentru a reduce acest impact, D-Link proiectează și fabrică sus produse pentru a vedea mai multe ecologice posibile, utilizând materiale 
reciclabile și de reducere a toxicității atât în   produse ca în embalaje.

D-Link recomandă apagar sau desenchufar los produse D-Link atunci când nu se esten utilizând. Al face, contribuiți la economisirea energiei și la reducerea 
emisiilor de CO2.

Para obtener más información acerca de nuestros productos y embalajes ecológicos, visite el sitiowww.dlinkgreen.com.
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ITALIANO ACEASTA

La presenza di questo simbolo sul produs o sulla confezione del produs indica che, in conformità alle leggi e alle normative locali, questo 
produs non deve essere smaltito nei rifiuti domestici, ma avviato al riciclo. Una volta terminato il ciclo di vita utile, portare il produs presso 
un punct di collect indicato dalle autorità locali. Câteva puncte de colectare sunt acceptate gratuit și produse de riciclare. Selectando di 
riciclare il produs e il relativo imballaggio, si contribuà a conservare l'ambiente ea salvaguardare la salute umana.

D-Link și mediu
D-Link cerca da sempre di reduce impactul ambientale dei propri stabilimenti e dei propri products. Allo scopo di reduce al minimo tale impacto, D-Link 
proiectat și realiza i propri products in modo che respecting the more possible the environment, using materials riciclabili a basso tasso di tossicità sia 
per i products che per gli imballaggi.

D-Link recomandă spegnere semper și produse D-Link sau scollegarne the spina when not are used. In questo modo si contribuià a 
economisi energia ea reduce le emissioni di anidride carbonica.

Pentru informații suplimentare despre produse și imballaggi D-Link a ridotto impacto ambientale, vizitate the site all'indirizzowww.dlinkgreen.com.

OLANDA NL

Dit symbol op het product of de verpakking betekent dat dit product volgens de plaatselijke wetgeving niet mag worden weggegooid met 
het huishoudelijk afval, maar voor recyclage moeten worden ingeleverd. Zodra het product het einde van de levensduur heeft bereikt, 
dient u het naar een inzamelpunt te brengen dat hiertoe werd aangeduid door uw plaatselijke autoriteiten, sommige autoriteiten 
accepteren producten zonder dat u hiervoor dient te betalen. Door het product en de verpakking op deze manier te recyclen helpt u het 
milieu en de gezondheid van de mens te beschermen.

D-Link în mediu
Bij D-Link spannen we ons in om de impact van onze handelingen en producten op het milieu te beperken. Om deze impact you beperken, ontwerpt 
and bouwt D-Link zijn produse în mediuvriendelijk mogelijk, door het gebruik van recycleerbare products met lage toxiciteit in product and verpakking.

D-Link raadt aan om steeds uw D-Link produsen uit te schakelen of uit de stekker te halen wanneer u ze niet gebruikt. Door dit te doen bespaart u 
energie en beperkt u de CO2-emissies.

Breng een bezoek aanwww.dlinkgreen.comvoor meer information over onze milieuverantwoorde producten en verpakkingen.
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POLSKI PL
Zece simbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, że   zgodnie z miejscowym prawem i lokalnymi przepisami 
niniejszego produktu nie wolno wyrzucać jak odpady czy śmieci z gospodarstwa domowego procesoż, lecklin pod gunaleć procesoż. Po 
zakończeniu użytkowania produktu, niektóre odpowiednie do tego celu podmioty przyjmą takie produkty nieodpłatnie, dlatego 
prosimy dostarczyć go do punktu zbiórki wskazanego przez lokalne władze. Poprzez proces recyklingu i dzięki takiemu postępowaniu z 
produktem oraz jego opakowaniem, pomogą Państwo chronić środowisko naturalne i dbać o ludzkie zdrowie.

D-Link și środowisko
D-Link podchodzimy w sposób świadomy do ochrony otoczenia oraz jesteśmy zaangażowani w zmniejszanie wpływu naszych działań i produktów na 
środowisko naturalne. W celu zminimalizowania takiego wpływu firma D-Link konstruuje i wytwarza swoje produkty w taki sposób, aby były one jak 
najbardziej przyjazne środowisku, stosując do tych celów materiatórne si nadająwącery si nadająwącery si nadająwącery stan się małą toksycznością 
zarówno w przypadku samych produktów jak i opakowań.

Firma D-Link zaleca, aby Państwo zawsze prawidłowo wyłączali z użytku swoje produkty D-Link, gdy nie są one wykorzystywane. Postępując w ten 
sposób pozwalają Państwo oszczędzać energię i zmniejszać emisje CO2.

Aby dowiedzieć się więcej na temat produktów i opakowań mających wpływ na środowisko prosimy zapoznać się ze stroną Internetowąwww. 
dlinkgreen.com.

ČESKY CZ

Tento symbol na výrobku nebo jeho obalu znamená, že podle místně platných předpisů se výrobek nesmí vyhazovat do komunálního 
odpadu, ale odeslat k recyklaci. Až výrobek doslouží, odneste jej prosím na sběrné místo určené místními úřady k tomuto účelu. Některá 
sběrná místa přijímají výrobky zdarma. Recyklací výrobku i obalu pomáháte chránit životní prostředí i lidské zdraví.

D-Link a životní prostředí
Ve společnosti D-Link jsme si vědomi vlivu našich provozů a výrobků na životní prostředí a snažíme se o minimalizaci těchto vlivů. Proto své výrobky 
navrhujeme a vyrábíme tak, aby byly co nejekologičtější, a ve výrobcích i obalech používáme recyklovatelné a nízkotoxické materiály.

Společnost D-Link doporučuje, abyste své výrobky značky D-Link vypnuli nebo vytáhli ze zásuvky vždy, když je nepoužíváte. Pomůžete tak šetřit energii a 
snížit emise CO2.

Více informací o našich ekologických výrobcích a obalech najdete na adresewww.dlinkgreen.com.
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MAGYAR HU

Ez a szimbólum a terméken vagy a csomagoláson azt jelenti, hogy a helyi törvényeknek és szabályoknak megfelelően ez a termék nem 
semmisíthető meg a háztartási hulladékkal együtt, hanem kell únosílsradens. Kérjük, hogy a termék élettartamának elteltét követően 
vigye azt a helyi hatóság által kijelölt gyűjtőhelyre. A termékek egyes helyeken ingyen elhelyezhetők. A termék és a csomagolás 
újrahasznosításával segíti védeni a környezetet és az emberek egészségét.

Un D-Link este un környezet

A D-Linknél megértjük és elkötelezettek vagyunk a műveleteink és termékeink környezetre gyakorolt   hatásainak csökkentésére. Az ezen hatás 
csökkentése érdekében a D-Link a lehető leginkább környezetbarát termékeket tervez és gyárt azáltal, hogy újrahasznosítható, alacsony 
károsanyagtartalmú termékeket gyárt és csomagoárso.

A D-Link azt javasolja, hogy mindig kapcsolja ki vagy húzza ki a D-Link termékeket a tápforrásból, ha nem használja market. Ezzel segít az energia 
megtakarításában és a széndioxid kibocsátásának csökkentésében.

Környezetbarát termékeinkről és csomagolásainkról további információkat awww.dlinkgreen.comweboldalon tudhat meg.

NORSK NU

Dette symbolet på produktet eller forpakningen betyr at dette produktet ifølge lokale lover og forskrifter ikke skal kastes sammen med 
husholdningsavfall, men leveres inn til gjenvinning. Vennligst ta det til et innsamlingssted anvist av lokale myndigheter når det er 
kommet til slutten av levetiden. Noen steder acceptres produkter uten avgift. Ved på denne måten å gjenvinne produktet og 
forpakningen hjelper du å verne miljøet og beskytte folks helse.

D-Link și miljøet
Hos D-Link forstår vi oss på og er forpliktet til å minske innvirkningen som vår drift og våre produkter kan ha på miljøet. Pentru å minimalisere denne 
innvirkningen designer og lager D-Link produkter som er så miljøvennlig som mulig, ved å bruke resirkulerbare, lav-toksiske materialer både i 
produktene og forpakningen.

D-Link anbefaler at du alltid slår av eller frakobler D-Link-produkter når de ikke er i bruk. Ved å gjøre dette hjelper du å spare energi og å redusere CO2-
utslipp.

Pentru mai multe informații despre produse miljøansvarlige og forpakninger kan du gå tilwww.dlinkgreen.com.
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DANSK DK

Dette symbol på produktet eller emballagen betyder, at dette produkt i henhold til lokale love og regler ikke må bortskaffes som 
husholdningsaffald, mens skal sendes til genbrug. Indlever produktet til et indsamlingssted som angivet af de lokale myndigheder, når 
det er nået til slutningen af   dets levetid. I nogle tilfælde vil produktet blive modtaget gratis. Ved at indlevere produktet og dets 
emballage til genbrug på denne måde bidrager du til at beskytte miljøet og den menneskelige sundhed.

D-Link și miljøet
Hos D-Link forstår vi og bestræber os på at reducere enhver indvirkning, som vores activityter og produkter can have på miljøet. Pentru cel mai 
mic proiectant și producător D-Link sine produkter, så de er så miljøvenlige som muligt, ved at Bruge genanvendelige materialer med lavt 
giftighedsniveau i både produkter og emballage.

D-Link anbefaler, at du altid slukker eller frakobler dine D-Link-produkter, når de ikke er i brug. Ved at gøre det bidrager du til at spare energie og 
reducere CO2-udledningerne.

Du kan finde flere oplysninger om vores miljømæssigt ansvarlige produkter og emballage påwww.dlinkgreen.com.

SUOMI FI

Tämä symboli tuotteen pakkauksessa tarkoittaa, että paikallisten lakien ja säännösten mukaisesti tätä tuotetta ei pidä hävittää yleisen 
kotitalousjätteen seassa vaan se tulee toimittaa kierrätettäväksi. Kun tuote on elinkaarensa päässä, toimita se lähimpään viranomaisten 
hyväksymään kierrätyspisteeseen. Kierrättämällä käytetyn tuotteen ja sen pakkauksen autat tukemaan sekä ympäristön että ihmisten 
terveyttä ja hyvinvointia.

D-Link și ympäristö
D-Link ymmärtää ympäristönsuojelun tärkeyden ja on sitoutunut vähentämään tuotteistaan   ja niiden valmistuksesta ympäristölle 
mahdollisesti aiheutuvia haittavaikutuksia. Nämä negatiiviset vaikutukset minimoidakseen D-Link suunnittelee ja valmistaa tuotteensa 
mahdollisimman ympäristöystävällisiksi käyttämällä kierrätettäviä, alhaisia   pitoisuuksia haitallisia aineita sisältäkä materia tuaaleden 
sekäviä.

Suosittelemme, että irrotat D-Link-tuotteesi virtalähteestä tai sammutat ne aina, kun ne eivät ole käytössä. Toimimalla näin autat säästämään energiaa 
ja vähentämään hiilidioksiidipäästöjä.

Lue lisää ympäristöystävällisistä D-Link-tuotteista și pakkauksistamme osoitteestawww.dlinkgreen.com.
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SVENSKA SE

Den här symbolen på produkten eller förpackningen betyder att produkten enligt lokala lagar och föreskrifter inte skall kastas i 
hushållssoporna utan i stället återvinnas. Ta den vid slutet av dess livslängd till en av din lokala myndighet utsedd uppsamlingsplats, vissa 
accepterar produkter utan kostnad. Genom att på detta sätt återvinna produkten och förpackningen hjälper du till att bevara miljön och 
skydda människors hälsa.

D-Link och miljön
På D-Link förstår vi och är fast beslutna att minska den påverkan våra verksamheter och produkter kan ha på miljön. För att minska denna påverkan 
utformar och bygger D-Link sina produkter för att de ska vara så miljövänliga som möjligt, genom att använda återvinningsbara material med låg 
gifthalt i både produkter och förpackningar.

D-Link rekommenderar att du alltid stänger av eller kopplar ur dina D-Link produkter när du inte använder dem. Genom att göra detta hjälper du till att 
spara energi och minska utsläpp av koldioxid.

Pentru mai multe informații om våra miljöansvariga produkter och förpackningarwww.dlinkgreen.com.

PORTUGUÊS PT

Este simbolul noului produs sau embalagem înseamnă că, de acord com as leis și regulamentações locos, acest produs nu va fi 
eliminat împreună cu o lixo doméstico mai enviat pentru a reciclagem. Transporte-o pentru um ponto de recolha designado pelas 
suas autoridades locale when this will reached or fim da sua vida útil, some stes pontos aceitam products gratuit. Ao reciclar o 
produs e respectiv embalagem desta forma, ajuta a preservar o ambiente e protege a health humana.

Un D-Link eo ambiente
Na D-Link compreendemos și ne compromitem cu o reducere a impactului, ca as nosas operações și produse să poată ter no ambiente. Pentru a 
minimiza acest impact asupra D-Link, concebe și constrói os seus produse pentru a se vedea mai mult sau mai inofensiv pentru o ambient possível, 
utilizând meteriais recicláveis   și não tóxicos tanto nos produse como nas embalagens.

A D-Link recomandă pentru a vă oferi produsele dvs. D-Link atunci când nu le găsiți în utilizare. Com esta acção helpá a poupar energia și 
reduzir as emissões de CO2.

Pentru a afla mai multe despre os nossos produtos e embalagens responsáveis   a nível ambiental visitewww.dlinkgreen.com.
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